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et du 1er décembre 2005, de 15 heures à 18 h 30.
BRUXELLES

La séance est ouverte le mardi 29 novembre 2005 à 15 heures, sous la présidence de 
M. Philippe Morillon, président.

1. Adoption du projet d'ordre du jour

Le projet d'ordre du jour est adopté avec les modifications suivantes:

- le point 15 portant sur l'accord de partenariat entre la Communauté européenne et 
les États fédérés de Micronésie concernant la pêche dans les États fédérés de 
Micronésie est examiné avant le point 4.

- l'examen du point 13 sur la convention relative au renforcement de la 
Commission interaméricaine du thon tropical est reporté, à la suite d'un 
changement de la base juridique de la proposition et dans l'attente d'une lettre 
officielle du Conseil.

2. Communications de la présidence

- Un résumé de l'ensemble de la correspondance reçue à cette date a été élaboré.
Les députés intéressés par des questions particulières peuvent obtenir des 
informations complémentaires en la matière auprès du secrétariat.

- Le président invite les députés, les fonctionnaires et les assistants de la 
commission à un cocktail marquant la fin de l'année de travail 2005, qui se tiendra 
le 29 novembre à 18 h 30.
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3. Stratégie politique annuelle de la Commission européenne (SPA)

Échange de vues avec le commissaire Joe Borg.

Interviennent: Joe Borg (commissaire), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann;, 
Elspeth Attwooll, Carl Schlyter, Seán Ó Neachtain, James Hugh Allister, Henrik Dam 
Kristensen, Catherine Stihler, Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Paulo Casaca, Marie-
Hélène Aubert, Pedro Guerreiro et Simon Coveney.

4a Accord de partenariat entre la Communauté européenne et les États fédérés de 
Micronésie concernant la pêche dans les États fédérés de Micronésie

PECH/6/31116
* 2005/0206(CNS) COM(2005)0502 - C6-0353/2005

Rapporteur: Rosa Miguélez Ramos
- Présentation par la Commission

Interviennent: Rosa Miguélez Ramos (rapporteur) et Harm Koster (Commission).

4. Accord de partenariat CE / Îles Salomon concernant la pêche au large des Îles 
Salomon

PECH/6/30099
* 2005/0168(CNS) COM(2005)0404 - C6-0320/2005 PE362.752v01-00

Rapporteur : Carmen Fraga Estévez
– Examen d'un projet de rapport
– Délai de dépôt des amendements

Interviennent: Carmen Fraga Estévez (rapporteur) et Harm Koster (Commission).

Décision: Le délai de dépôt des amendements est fixé au 8 décembre 2005, à 12 heures.

5. Méthodes de pêche plus respectueuses de l'environnement

PECH/6/23837
2004/2199(INI) COM(2004)0438 PE353.314v01-00

Rapporteur: Seán Ó Neachtain
– Examen d'un projet de rapport
– Fixation du délai pour le dépôt des amendements

Interviennent: Seán Ó Neachtain (rapporteur) and François Theret (Commission).
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Décision: Le délai de dépôt des amendements est fixé au 8 décembre 2005, à 12 heures.

6. Police sanitaire applicables aux animaux et aux produits d'aquaculture

PECH/6/30035
* 2005/0153(CNS) COM(2005)0362 - C6-0281/2005

Rapporteur: Heinz Kindermann
- Échange de vues

Interviennent: Heinz Kindermann (rapporteur), Yngve Torgersen et Richard Bates 
(Commission).

7. Dépenses dans le domaine vétérinaire

PECH/6/30038

Rapporteur: Heinz Kindermann
- Échange de vues

Interviennent: Heinz Kindermann (rapporteur), Yngve Torgersen et Richard Bates 
(Commission).

8. État de la situation des Comités consultatifs régionaux (CCR)

- Présentation par la Commission
- Échange de vues

Interviennent: Emilio Mastracchio (Commission), Heinz Kindermann et Carmen Fraga 
Estévez.

9. Réunion des coordinateurs

10. Protocole à l'accord de pêche signé entre l'Union européenne et les Seychelles

PECH/6/30417
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005 PE364.719v01-00

Rapporteur: Philippe Morillon
- Vote (décision) en commission

Interviennent: Philippe Morillon (rapporteur).

Décision: le projet de rapport est adopté par 14 voix contre 1 et 3 abstentions.

11. Transmission des demandes de licences de pêche aux pays tiers

PECH/6/28994
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* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005 PE360.100v01-00

Rapporteur : Carmen Fraga Estévez

Décision: Le projet de rapport est adopté à l'unanimité.

12. TAC et quotas en 2006

- Échange de vues avec M. Joe Borg, membre de la Commission:

Interviennent: Joe Borg (commissaire), Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez, 
Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Carl Schlyter, James Nicholson, Paulo Casaca, James 
Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen et Duarte Freitas.

L'examen du point 14 sur la reconstitution du stock d'anguille européenne est reporté.

13. Informations minimales que doivent contenir les licences de pêche

PECH/6/31169
* 2005/0205(CNS) COM(2005)0499 - C6-0354/2005

Rapporteur: Iles Braghetto
- Présentation par la Commission

Interviennent: Iles Braghetto (rapporteur) et Jean-Claude Cueff (Commission).

14. Simplification législative: travaux en cours

COM(2004)0820
- Présentation par la Commission
- Échange de vues

Interviennent: Emilio Mastracchio (Commission).

15. Nomination de rapporteurs – décisions sur la procédure à suivre

Fond:

- Proposition de règlement du Conseil relatif à la conclusion de l’accord sous forme 
d’échange de lettres relatif aux amendements modifiant le protocole fixant les 
possibilités de pêche et la contrepartie financière prévues dans l’accord de coopération 
en matière de pêches maritimes entre la Communauté européenne et la République 
islamique de Mauritanie pour la période allant du 1er août 2001 au 31 juillet 2006.
COM(2005)591 - 2005/0229(CNS)                                       GUE/NGL
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16. Questions diverses

17. Date et lieu de la prochaine réunion

Lundi 30 janvier 2006, de 15 heures à 18 h 30 et
Mardi 31 janvier 2006, de 9 heures à 12 h 30, à Bruxelles.
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